
A/PV.855

Silbado 12 de diciembre de 1959,
a las 11 horas

lEMA 36 DEL PROG RAMA

dos miembros del Consejo de Awninistraci6n Fiducia­
ria como el primer tema, sino que se posponga para
la tarde.

855a.
SESION PLENARIA

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/4343)

2. Sr•. KENNEDY (Jrlanda), Relator de la Cuarta Co­
misi6n (traducido del ing16s) : En mi carActer de
Relator de la Cuarta Comisi6n, tengo el honor de
presentar el informe de esta Comisi6n [A/4343] sobre
el tema 36 del programa de la Asamblea General,
relativo a la informacion sobre los territorios no
aut6nomos. La Cuarta ComisiOn aprob6 el informe por
unanimidad en su 993a. sesi6n celebrada el 8 de di­
ciembre de 1959. En la redacci6n definitiva del in­
forme, el Relator ha tenido debidamente en cuentalas
observaciones hechas' y las enmiendas propuestaspor
los miembros interesados.

3. La Cuarta Comisi6n consagr6 22 sesiones a1 te­
ma 36 contando las dedicadas a las elecciones y a la
aprobaci6n del informa. Durante dichas sesiones, y
bajo el tftulo general de "Informaci6p sobre los terri­
torios no aut6nomos transmitida en virtud del inciso e
del Artfculo 73 de la Carta", consider6los m6todos de
examen del informe sobre el progreso alcanzado par
los territorios no aut6nomos en cumplimiento del
Caprtulo XI de la Carta, la situaci6n de la enseflanza
y la situaci6n en otras esferas, cuestiones generales
relativas a la transmisi6n y examen de la informaci6n,
los nuevos acontecimientos relacionados con la aso­
ciaci6n de territorios no aut6nomos a la Comunidad
Econ6mica Europea, y a las medidas relacionadas con
la concesi6n de becas a habitantes de los territorios
no aut6nomos.

NUEVA YORK

Informacion sobr. los territorios no aut6nomos transmitida
en virtud del inciso e del Articulo 73 de 10 Carta: informes
del Secretario General y de 10 Comision para 10 Informacion
sobre Territorios no Autonomos:

9l'Progreso alcanzado por los territorios no autonomos en
cumplimiento del Capitulo XI de 10 Carta;

~) Informacion sobre la situacion de 10 enseiianza;
~) 'Informacion sobre 10 situacion en otras esferas;
~) Cuestiones generales relativas a 10 transmisiOn y examen

de 10 informacion;
!) Informe del Secretario General sobre los nuevos a.conteci­

mientos relacionados c;on la asociacion de territorios no
autonomos con 10 Comunidad Economica Europea;

!)Facilidades de estudio y de formacion profesional ofre­
cidas de conformidad con 10 resolucion 845 (IX) de 22 de
noviembre de 1954: informe del Secretario General

Decision relativa 01 procedimiento

Conforme a1 artIculo 68 del reglamento, se decide
no discutir los informes de la Cuarta Comisi6n.
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Presidente: Sr. Victor A. BELAUNDE (PerCl).

Decl,aracion del Presidente

1. El PRESIDENTE: Antes de proceder a la conside­
raci6n del orden del Ma, y conmiras a evitar posibles
dificultades de procedimiento en cuanto al orden de
consideraci6n de los temas, deseo aclarar que es prac-
tica forzosa de laAsamblea General enlos ultimos dras
de sesiones, utilizar el Diario de las Naciones Unidaa
para anunciar los temas que quedan pendientes, a medi­
da que eaten listos para la consideraci6n en la sesion
plenaria. Porconsiguiente, ruego a los representantes
que no interpreten el programa de hoy como un orden
fijo, sino simplemente como la lista de los temas que
tenemos pendientes. La Presidenciayaha recibido una
sOlicitud formal de parte de algunas delegaciones en
en el sentido de que no se oonsidere la elecci6n de

SUMARIO
Pagina

Declaraci6n del Presidente. • • • • • • • • • • • •• 767

Decisi6n relativa al procedimiento. • • • • • • •• 767

Tema 36 del programa:

Informaci6n sobre los territorios, no aut6no­
mos transmitida en virtud del inciso e del
ArtIculo 73 de la Carta: informes del Secre-.
tario General y de la Comisi6n para la In­
/ormaci6n sobre Territorios no Aut6nomos:

~) Progreso alcanzado por los territorios no
aut6nomos en cumplimiento del CapItulo XI
de la Carta,'

l2) Informaci6n sobre la situaci6n de la ense-- , ,
nanza;

Q) Informaci6n sobre la situaci6n en otras
es/eras,'

rJ) Cuestiones generales relativas ,a la trans­
misi6n yexamen de la informacion;

~ Informe del Secretario General sobre los
nuevos acontecimientos relacionados con la
asociaci6n'de territorios no autc5nomos con
la Comunidad Econ6mica EuroPea,'

[) Facilidades de es tudio y de /ormaci6n pro­
lesiona! ofrecidas de conformidad conla
resoIuci6n 845 (IX) de 22 de noviembre de
1954: informe del Secretario General

Informe de la Cuarta Comisi6n. • • • • • • •• 767

Tema 59 del programa:

Cuesti6n de Argelia (continuaci6n)

Informe de la Primers. Comisi6n (continua-
ci6n) • . . . • • . • . • • . . • • • . • • • • . . . .• .774

Naciones Unidas

DECIMOCUARTO PERIODO DE SESIONES

Documentos Oficiales

ASAMBLEA
GENERAL

"
,~ ,



........ ~,> • •

·768 Asamblea General - Deeimoeuarto per!odo de sesiones - Sesiones Plenarias

4. La Comisi6n realiz6 tambi6n un debata general,
durante el eual los miembros tuvieron oeasi6n de dar
a eonoeer sus opiniones sobre cualquiera de las cues­
tiones suscitadas con motivo del examen de este tema
del programa.
5. Los 11 proyectos de resoluci6n que la Cuarta Co­
misi6n somete a la aprobaci6n por la Asamblea Gene­
ral respecto de los distintos puntos del tema 36 del
programa figuran al final del irlorme que presento.
La aprobaci6n por la Comisi6n del proyecto de reso­
luci6n I fiS consecuencia del procedimiento que inioi6
la Asamblea General en sus d6cimo y und6cimo pe­
rfodos de sesiones al decidir que, de comormidad con
el Capitulo XI de la Carta, habrfa de considerar el
progreso alcanzado por los territorios no aut6nomos.
En el actual proyecto de resoluci6n se conffa a la
Comisi6n para la Informaci6n sobre Territorios no
Aut6nomos el examen inicial del informe sobre los
progresos alcanzados.
6. La presentaci6n de los proyectos de resoluci6n n,
In y IV obedeee prineipalmente a que la Cuarta Comi­
si6n, funddndose sabre todo en el informe [A/4111] de
la Comisi6n para la Informaci6n sobre Territorios no
Aut6nomos que, en su '6l.timoperfodo de sesiones, habfa
prestado especial atenci6n a la situaci6n de la ense­
ilanza en los territorios, estudi6 con particular dete­
nimiento los diversos aspectos de dicha situaci6n.

7. En el proyecto de resoluci6n V se hacen ciertas
recomendaciones acerca de la difusi6n de informa­
ciones relativas a las Naciones Unidas entre los habi­
tantes de los territorios no aut6nomos. El proyecto
de resoluei6n VI se refiere a la participaci6n de los
territorios no aut6nomos en los trabajos de las Na­
ciones Unidas y de sus organismos especializados. El
proyecto de resoluci6n vin se refiere ala transmi­
si6n voluntaria de informaci6n sobre los progresos
politicos en los territorios no aut6nomos. El proyecto
de resoluci6n X se refiere a los efectos de la Comu­
nidad Econ6mica Europea en el desarrollo de ciertos
territorios no aut6nomos, y el proyecto de resoluci6n
XI trata del ofrecimiento por los Estados Miembros
de facilidades de estudio y de formaci6n profesional
para los habitantes de los territorios no .aut6nomos.

8. El proyecto de resoluci6n vn tiende a crear un
comit6 especial integrado por seis miembros que habrd
de estudiar los principios que deben servir de gufa
a los Estados Miembros para determinar si exi&te 0
no la obligaci6n de transmitir la informaci6n que se
pide en el inciso e del Artfculo 73 de la Carta, uti­
lizando para ello cierta documentaci6n que deberd
preparar el Secretario General. El Presidente de
la Cuarta Comisi6n nos ha indicado que el Presidente
invitard oportunamente a la Asamblea General a tomar
nota de los resultados de la elecci6n de los miembros
del comit6 previsto en el proyecto de resoluci6n VII.
En relaci6n con este proyecto de resoluci6n, el Pre­
sidente de la Cuarta Comisi6n hizo saber a la Co­
mist6n, conforme al artfculo 154 del Reglamento, que
el proyecto de resoluci6n vn, si fuese aprobado por
la Asamblea General, no ocasionarfa gasto alguno,
salvo un desembolso de unos 3.500 d6lares en el caso
de que se imprimieran el resumen y el informe.

9. Con esta breve introducci6n, el informe de la
Cuarta Comisi6n, que constttuye una sencilla relaci6n
de los hechos acaecidos durante las deliberaciones
sobre el tema 36 del programa, se somete al examen
y aprobaci6n por la Asamblea, junto conlos 11 pro­
yectos de resoluci6n que contiene.

10. El PRESIDENTE: La Asamblea procederd ahora
a la votaci6n de los proyectos de resoluci6n I a XI
que figuran en elinforme fA/4343] y cuya aprobaci6n
recomienda la Cuarta Comisi6n.

Por 62 votes contra ninguno y 3 abstenciones, queds
aprobado e1 proyecte de reso1ucidn I.

Por 66 votos contra ningunoy 2 abstenciones, queds
aproba.do e1 proyecto de resolucidn 11.

Por 68 votos contra ninguno y 2 abstenciones, queds
aprobado el proyecte de resolucidn HI.

Por 68 votes contra ninguno, queda aprobado el pro­
)'Pcto de resolucidn IV.

Por 71 votos contra ninguno y 1 abs tencidn, queds
aprobado el proyecto de reso1ucidn V.

Por 66 votes contra ninguno y 3 abs(,;,nciones, queds
aprobado el proyecto de resoluci6n VI.

11. El PRESIDENTE: Be ha pedido votaci6n nominal
para el proyecto de resoluc16n VII.

Se procede a votacidn nominal.

Efectuado e1 sorteo por e1 Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Irlanda•.

Votos a favor: Irlanda, Israel, Jap6n, Jordania, Laos,
Lrbano, Liberia, M6xico, Marruecos, Nueva Zelandia,
Noruega, Pakistdn, FUipinas, Polonia, Rumania,
Arabia Saudita, Suddn, Suecia, Tailandia, T11nez,
Turqufa, -RepUblica Socialista Sovi6tica de Ucrania,
Uni6n de Rept'iblicas Socialistas Sovi6ticas, Rept'iblica
A 'be Unida, Estados Unidos de Am6rica, Uruguay,
Veltezuela, Yugoeslavia, Afganistdn, Albania, Argen­
tina, Bolivia, Bulgaria, Birmania, Rept'iblica Socialista
Sovi6tica de Bielorrusia, Canadd, Ceildn, Costa Rica,
Cuba, Checoeslovaquia, Dinamarca, Ecuador, Etiopfa,
Federaci6n Malaya, Finlandia, Ghana, Grecia, Guinea, .
Haitf, Hungrfa, Islandia, India, Indonesia, Irak.

Votos en contra: Pero, Portugal, Uni6n Sudafricana,
B~lgica, Francia.

Abstenciones: Italia, Pafses Bajos, PanamA,
Paraguay, Espana, Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte, Australia, Austria, Brasil, Chile,
China, Colombia, Rept'iblica Dominicana, Guatemala,
Honduras.

Por 54 votos contra 5 y 15 abstenciones, queda apro­
bado e1 proyecto de resolucidn VII.

Por 50 votos contra 13 y 9 abstenciones, queda apro­
bado el proyecte de resolucidn vm.

Por 58 votos contra ninguno y 17 abstenciones, queds
aprobado el proyecto de reso1uci6n IX.

Por 58 votes contra 12 y 10 abstenciones, queda
aprobado e1 proyecto de resolucidn X.

Por 71 votes contra ninguno y 3 abstenciones, queds
aprobado el proyecto de resoluci6n XI.

12. Sr. MOREffiA (Portugal) (traducido del franc~s) .
Mi delegaci6n desea explicar del modo mds breve
posible, pero con toda claridad, su posici6n respecto
a la resoluci6n VII que acaba de aprobarse. Esta reso­
luci6n, que se refiere al problema general de la
informaci6n sobre los territorios no aut6nomos trans­
mitida en virtud del inciso e del Artfculo 73 de la
Carta, crea un Comtte integrado por seis miembros a
fin de estudiar los principios que deben servir de gufa
a . los Estados Miembros para determinar si existe
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o no 1a obligaci6n de transmitir 1a informaciOn pre­
vista en dicho artIculo.

13. Aunque una' gran mayor!a de los Estados Miem­
bros se pronunciaron a favor de esa reso1uci6n, 10 que
se expllca por supropia naturaleza, mi de1egaci6n no
ha podido dar1e su aprobaci6n por estar convencida~e
que nO era oportuna ni necesaria.

14. En primer lugar, creemos firmemente que cada
Estado Miembro debe poder decldir si poseeo no
territorios no aut6nomos, en el sentido del Capftulo XI
de la Carta. Este Capitulo lleva el tftulo de ftDeclara­
ci6n relativa a territorios no aut6nomos ft ytoda decla­
raci6n hecha por un Estado Miembro en este campo
es un acto unilateral, del que la Asamblea General
s610 puede tomar nota, como siempre ha ocurrido en
la prdctica de las Naciones Unidas.

15. Por otra parte, incluso los Estad08 que adIninis­
tran territorios no aut6nomos - y no es ~ste el caso.
de Portugal - s6lo deben transmitir informaciOn,
segOn 1a Carta, si 10 permiten las condiciones de
seguridad y de orden constituciona1. Es evidente que
cada Estado es e1 (inico juez de sus condiciones de
seguridad y de orden constituciona1.

16. Si un Estado tiene instalaciones militares en su
territorio, no podemos esperar que venga a la
Asamblea General a pedir1e que se pronuncie sobre
el problema de si estd obligado 0 no a transmitir
informaci6n. Se afirma con frecuencia que la Carta
es un instrumento m4s polftico que' jurfdico. Quienes
est!n siempre dispuestos a considerarlo asf, a fin de
juStificar 10 que Haman evo1uci6n natural del sistema,
tambi~n deben admitir, a nuestro jUicio, que 1aprimera
exigencia de 1a poUtica es el realismo. Por consi­
guiente, jurfdica y po1fticamente, 1a determinaci6n de
la existencia de territorios no aut6nomos, de la con­
veniencia y de 1aposibilidad de transmitir infortnaci6n
sobre ellos, son. materias que corresponden a la
jurisdicci6n. interna de cada Estado y esta.n compren­
.didas claramente en el pdrrafo 7 del Artfculo 2 de
la Carta, para los Estados que admitan tener terri­
torios no aut6nomos bajo su administraci6n. Creemos
que es precisamente por este motivo que los diferentes
p!rrafos del pre4mbulo de 1a reso1uci6n VIIque acaba
de aprobarse no hacen mds que consagrar una falsa
interpretaci6n de la Carta y de las reso1uciones men­
cionadas en el preA.mbulo. Todos los Estados Miembros
tienen inter~s en que no se viole la Carta, y este
inter~s es precisamente la raz6n principal por la que
hemos votado en contra de esta resoluci6n. En efecto,
como se funda en 10 que consideramos unafaIsa inter­
pretaci6n de la C.arta, la resoluci6n podrfa dar 1ugar
en el futuro a acto's contrarios al derecho internacio­
nal y, tal vez, a 1acompetencianacionalde los Estados
Miembros.

17. Esta actitud de mi delegaci6n no es nueva para
la Asamblea. En anteriores perfodos de sesiones ya
hemos defendido este mismo punto de vista que, dicho
sea de paso, ha sida aceptado por 1a Asamb1ea y que
consideramos como cosa juzgada en 10 que concierne
at Estado portugu~s. Por 10 tanto, no ha influido en
nuestro voto el hecho de que a1gunas de"legaciones
hayan aludido a 10 que Haman fte1 caso portugu~sft ,
durante el debate celebrado en la Cuarta Comisi6n,
una vez inc1uso - me atrevo a decir10 - sin respetar
el sentido de la responsabilidad que todos tenemos
derecho a exigir de todas las delegaciones. Sa han
citado frases sacadas de discursos y escritos de

estadistas y publicistas portugueses. Esto s610 sirve
para demostrar 10 bien fundadas que est4n nuestras
reservas. No obstante, quien se ha tomado la mo1estia
de recoger esas citas para exhibirlas :mera de au
contexto 1. alteradas, debe por 10 menos habel'se ente­
rado de que la posici6n adoptada por mi det~&aci6n

corresponde exactamente al espfritu y a la letra de
nuestra Constituci6n, basada en la voluntad hist6rica
del pueblo.

18. Es cierto que en el curso de los trabajos de 1a
Cuarta Comisi6n, se ha dicho claramente, sin ningtin
lugar a dudas, que· el ComiM que acaba de crearse
tiene por finalidad exclusiva ocuparse de pdncipios
y no est! autorizado para examinar ningdn caso par­
ticular. Sin embargo, en vista de que algunos parses
no han sabido respetar la jurisdicc16n interna de los
demA.s, mi de1egaci6n ha considerado inoportuna 1a
creao16n de un Comit~ que puede provocar un estado
de tensi6n entre algunos de los Estados Miembros.

19. Por otra parte, lacompetenciaotprgadaal Comit~
para enunciar principios puede origtnar un movimiento
de partido en las Naciones Unidas, en perjuicio de su
natura1eza de 6rgano de cooperaci6n internacional. Por
ejemplo, es evidente que los Estados que no tienen
ningdn sistema electoral en su derecho internopodrAn
sentirse inclinados a votar en favor de los p1ebiscitos
a fin de satisfacer sus intereses egorstas, y no para
defender principios. En cuanto a los Estados que no
tienen siquiera un Constituci6n ni garantizan los de­
rechos individua1es, no es menos evidente que podrA.n
votar en sentido contrario, por esp!ritu de partido.
Los Estados que siempre se han negado a aceptar la
protecci6n de 1a Carta para las poblaciones no aut6no­
mas, que insisten en el concepto de coloniapara hacer
olvidar e1 concepto muy diferente de situaci6n colonial
a que se refiere la Carta, y que pueden reconocerse
facilmente en todos los continentes, podrAn lograr
constituir una mayorfa enfavor de cua1quier principio,
basada 't1nicamente en e1 prejuicio. Pero tal situaci6n
no favorecerA en modo alguno 1a realizaci6n de los
prop6sitos de la Carta ni el prestigio y la autoridad
de las Naciones Unidas. He aqur otro motivo por e1
que mi delegaci6n ha tenido que votar en contra de la
reso1uci6n. No obstante, esperamos que se evitarA
semejante situaci6n, pero queremos destacar la diffcil
tarea que debe asumil' el Comit~. Sa necesita tiempo
para encontrar una plataforma sin espfritu de partido
para conceptos tan opuestos de la vida polftica; se
necesita tiempo, por 10 menos, para encontrar un
Locke, un Rousseau, un Madison que se ocupe de este
problema.

20. Por 1iltimo, queremos destaca.r que, por su impor­
tancia, esta resoluci6n est! comprendida evidente­
mente por 1a regIa de la mayorfa de dos tercios, que
exige el Artfculo 18 de 1a Carta para las cuestiones
importantes. Ha obtenido esta mayorfa de dos tercios
debido a1 nmnero de abstenciones; por otra parte, la
situaci6n en el momento de la votaci6n habfa hecho
innecesaria toda decisi6n previa al respecto. En todo .
caso, no se puede hacer caso omiso de la regIa de
la mayorfa de dos tercios ni se puede dejar de invo­
carla. A este respecto, mi delegaci6n tiene una posi­
ci6n bien definida, cuyos fundamentos explicamos en
la Sexta Comisi6n [540a. sesi6n], durante el duod~cimo
per!odo de sesiones de la Asamblea General. Lospro­
blemas relativos a los territorios no aut6nomos suelen
ser importantes y no vemos ningdn motivo parae1udir
la conclusi6n de que, con arreglo a la Carta, la situa-
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27. Sr. ESPINOSA Y PRIETO (M6xico): Mi delegaci6n
explica su voto sobre el proyecto de resoluci6n VII,
concerniente a la trasmisi6n y examen de la informa­
ci6n sobre los territorios no aut6nomos. Acaba de ser
aprobada en este texto una resoluci6n muy fecunda y
muy sabia.

28. Todas las resoluciones de las Naciones Unidas
son importantes. La que acabamos de aprobar, adem~s
de ser importante, es significativa, porque resuelve
un problema que se habfa debatido aqufdurante varios
anos.

29. Esta resoluci6n, dada la categorfa de cuestiones
a la cual corresponde, se votapor una simple mayoda.
En el hecho de que hoy esa simple mayorfa haya sido
excedida en grandes proporeiones, mi delegacion no
ve otra cosa que una demostraci6n del cordial y fecundo
acuerdo en que se negoci6 este texto hace muy pacos
dras en el seno de la Cuarta Comisi6n.

30. Todos los presentes saben que la Asamblea Ge­
neral se habfa agitado y dividido hondamente en torno
al esfuerzo conducido por un grupo de representantes
en el sentido de llevar a cabo un examen adecuado de
los principios que deben guiar a los .Miembros en la
enumeraci6n de los territorios'comprendidos en las
disposiciones del Caprtulo XI de la Carta. Un grupo
de representantes que cuidan particularmente la com­
petencia de la Asamblea General en este punta y en
el eual ha figurado siempre la delegacion de Mexico,
ha pugnado desde el und~eimoperfodo de sesiones par
la adopci6n de una resoluci6n enteramente similar a
la que ahora hemos aprobado.

31. Durante tres afiOB nuestra tesis fue combatida
con varios recUrsos. S610 cabe decir que entre esos
recursos fue resucitado un punto que habfa sido re­
suelto por la Asamblea General hace seis anos. La
delegaci6n de M~xico tuvo la honra de demostrar en
la 459a.. sesi6n plenaria, celebrada e127 de noviembre
de 1953, con base en el Artfculo 18 de la Carta y los
trabajos de la Conferencia de San Francisco que orf­
ginaron los Capftulos XI, XII Y XIn de la Carta, que a
los asuntos relativos al Caprtulo XI les eorrespande
siempre la mayorfa simple. El voto por mayorfa de
dos tercios corresponde a categorfas determinadas
por la Carta 0 que pueden establecerse conforme al
p~rrafo 3 del Artfculo 18. Tal categorfa no ha sida
establecida nunca para los asuntos del Caprtulo Xl.
No se trata aquf de determinar sl una resoluci6n es
de fondo 0 de procedimiento. Los asuntos para los
cuales no se haya establecido una mayorfa de dOB
tercios se votan invariablemente por may?rfa simple.
A los asuntos del Caprtulo XI no les corresponde nunoa
la mayorfa de dos tercios que est~dispuestaexpresa­

mente para los Caprtulos xn y XUI; es decir, a los
territorios .no aut6nomos puestos bajo las d~bilesesti­
pulaeiones del Capftulo XI no les corresponde nunoa
el voto de dos tercios, que est~ dispuesto expresamente
para el sistema fiduciario, para contrarrestal' las
precisas obligaciones que contienen los Capftulos xn
y XIn.

32. Esta justa interpretaci6n de la Carta y de los
antecedentes de la Conferencia de San Francisco fue
solemnemente adoptada por la Asamblea General en

luci6n, nuestras felicitaciones a los pueblos de Alaska
y Hawaii y a los Estados Unidos, y los fervientes votos
que dirigimos a astos pueblos en su nueva condici6n
de miembros plenos de los Estados Unidos de Am~rica.

ci6n que examinamos es importante, no s610 por las
consecuencias polfticas que puede tener en las rela­
ciones entre los Estados, sino tambi~n porque se
refiere muy de cerca a cuestiones que corresponden
a la jurisdicci6n interna de los Estados, frontera que
no debe rebasarse jam~s.

21. Sir Andrew COHEN (Reino Unido) (traducido del
ing16s): Deseo explicar muy brevemente el voto de mi
delegaci6n sobre dos de las resoluciones que acaban
de aprobarse - la resoluci6n VII y la resoluci6n IX.

22. La resoluci6n vn trata de cuestiones generales
relativas a la transmisi6n y examen de la informaci6n
sobre los territorios no aut6nomos. Es una resoluci6n
respecto de la cual mi delegaci6n ya explic6 ldU voto
en la Comisi6n, y por consiguiente no alargar~ este
debate dando otra explicaci6n m~ssobre las razones
por las cuales mi delegaci6n pudo abstenerse al vo­
tarse eaa resoluci6n. Me limitar~ a senalar que,
posteriormente a la aprobaci6n del proyecto de reso­
luci6n por la Cuarta Comisi6n, el Reino Unido ha sido
elegido para formar parte del Comit~ de seis Poten­
cias. De todos modos, quisiera decir unas breves
palabras sobre el procedimiento de votaci6n aplicable
a las resoluciones de este tipo. Desde luego ya se ha
discutido largamente en el pasado la cuesti6n de saber
sl la aprobaci6n de textos sobre ciel'tas cuestiones
relativas a los territorios no aut6nomos requiere una
mayorfa de dos tercios. En cierto nfunero de ocasiones
anteriores, se ha e.plicado esa regIa al caso de la
creaci6n de comit~s que debfan tratar asuntos impor­
tantes. En otras ocasiones en que un texto ya habfa
obtenido una mayorfa importante en la Comisi6n, no
se pidi6 expresamente la aplicaci6n de dicha regIa.

23. Ahora bien, la resoluci6n vn fue aprobada en la
Cuarta Comisi6n por muy amplia mayorfa, y ha welto
a serlo igualmerite en sesi6n plenaria. Por esta raz6n,
mi delegaci6n no ha crefdo necesario plantear la
cuesti6n de la aplicaci6n de la regIa de los dos tercios
antes que se efectuara la votaci6n.

24. Paso a referirme a la resoluci6n IX que trata de
la cesaci6n del env!o de la informaci6n transmitida en
virtud del inciso e del Artfculo 73 de la'Carta sobre
Alaska y Hawaii. En el curso de la discusi6n del pro­
yecto de esta resoluci6n en la Cuarta Comisi6n, se
aprob6 una enmienda encaminada a agregar el que es
ahora 'I11timo p~rrafo del pre~bulo, y ello apesar de
que algunos de nosotros expresamos entonces laespe­
ranza de que no se insistiera en incluirlo. En vista de
la adici6n de ese p~rrafo y de que en ~l se habla de
competencia, mi delegaci6n, entre otras, consider6
necesario abstenerse al votarse esta resoluci6n. Lo
hicimos con profundo pesar, pues consideramos que
esta resoluci6n senala la etapa m~s afortunada en el
desarrollo de los territorios no aut6nomos.

25. Hubi~ramos querido unirnos a otras delegaciones
para expresar nuestra sincera satisfacci6n por el
hecho de que los habitantes de Alaska y de Hawaii
hayan alcanzado los objetivos del Caprtulo XI de la
Carta. Hubi6ramos querido sumar nuestro voto al de
otras delegaciones para felicitar a los pueblos de
Alaska y Hawaii, y ta~bi6n al Gobierno y al pueblo
de los Estados Unidos, que tan gran papelhan desem­
pefiado en nuestras deliberaciones sobre este tema
tanto aquf como en la Cuarta Comisi6n.

26. He explicado por qu~ consideramos necesario
abstenernos; a la vez, qUiero repetir en los t~rminos

m~s calurosos nuestra satisfacci6n ante esta evo-
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una votaci6n reiterada en la 459a. sesi6n plenaria
celebrada el 27 de noviembre de 1953, y rigi6 nuestros
trabajos haBta que, en la 657a. seBi6n plenaria, cele­
brada el 20 de febrero de 1957, se volvi6 a suscitar
el aBunto.
33. Como nosotros no habfamos introducido una ma­
niobra sino una interpretaci6n jurfdica, cuando el caso
fue sUBcitado de nuevo en 1957 interpuBimos el 11nico
recurso que nos parecfa propio para resolver cordial
y justamente una diferencia entre Miembros de las
Naciones Unidas sabre lL"l punta puramente jurfdico:
un Hamado a la Corte Internacional de Justicia en
solicitud de su opini6n consultiva.

34. No viene al caso recordar ahora la zozobra que
causamos en 1957 con estaproposici6n, ni los recursos
con que se busc6 por todos conceptos i!:'1pedir nuestra
consulta y dejar sin efecto la consulta que eventual­
mente hicimos a la Sexta Cornisi6n. Todos esos hechos
constan en aetas. La que ha desaparecido ahora, por
fortuna, es el ambiente que en ese tiempo agit6 tan
profundamente a la Asamblea General.

35. Saben los presentes que el 12 de diciembre de
1958, en la 789a. sesi6n plenaria, es decir, hace jus­
tamente un ano, cuando por tercera vez se tra:taba de
usar el recurso de' la mayorfa de dos tercios para
destruir un proyecto de resoluci6n pasado por una
amplia mayorfa en la Cuarta Comisi6n, las delega­
ciones de Ghana, Irak, Liberia, Marruecos y M~xico

pusieron fin a ese movimiento introduciendo en sesi6n
plenaria un proy~cto de resoluci6n que pedfa a la
Corte Internacional de Justicia una opini6n consultiva
sobre la mayorfa de votaci6n aplicable a los asuntos
del Caprtulo XI de la Carta. Despu~s de la conmoci6n
que cauB6 nuestro sencillo y 16gico recurso se nos
pidi6 tiempo para estudiar nuestro proyecto de reso­
luci6n. EI representante de Irak, a nombre de todos
los coautores, con gusto acept6 que los representantes
dispusieran de todo un ana para estudiar nuestra
proposici6n.
36. Lo que ha ocurrido ahora es sumamente- grato.
En vez de seguir disputando, las delegaciones se han
buscado mutuamente; hahabido una amplfsima con­
sulta; cada una de las partes mostr6 consideraci6n y
deferencia para con los puntos de vista de la otra.
Se ha producido un entendimiento cordial, y de ~I ha
reBultado la resoluci6n VII, que ahora ha sido apro­
bada por la Asamblea General. A mi delegaci6n 'Ie
es muy grato manifestar su profundo aprecio a las
delegaciones que hicieron posible este entendimiento.

37. Uno de los puntos de ese arreglo ha consistido en
el acuerdo de que la cuesti6n de mayorfa de votaci6n
no Berfa suscitada en forma alguna al ponerse al voto
el proyecto de resoluci6n VU. Convinimos en cambio
en que, despu~s del voto, cada representante estarfa
en libertad de expresar su criterio sobre este punto.
El representante del Reino Unido, y antes de ~l el
representante de Portugal - para quienes mi delega­
ci6n siente la m~B viva simpatra y profunda aprecio ­
han expresado su punto de vista. Yo ahora hago 10
miBmo por 10 que respecta a mi delegaci6n. Y deseo
repetir que si en alg6n momento volviere a surgir una
dificultad en el futuro con respecto a este punto, sin
duda 10 mejor que podrfamos hacer. nuestros colegas
y nosotros serfa patrocinar juntos la consulta a la
.9orte Internacional de Justicia.

!J Documentos Oficiales de Is Asamblea General, decimotercer pe­
rfodo de sesiones, Anexos, tema 36 del programa, documento A/2594 y
Add.l.

38. Creo que, en cuanto al punta de saber sl la Asam­
blea General es 0 no dueiia de su procedimiento, si
el dominio del procedimiento nos permite 0 no salir­
nos de la Carta y si la Corte Internacional de Justicia
es 0 no competente para darnos unaopini6nconsultiva
sobre puntos que entraiian una interpretaci6n de la
Carta, no son cosas que debamos discutir al azar sino
que han side ampliamente debatidas y resueltas por la
Asamblea Geners~.

39. La Corte Internacional de Justicia ha declarado
terminantemente que, como 61'gano judicial principal
de las Naciones .Unidas, una funci6n de interpretaci6n
de este tipo entra dentro del ejercicionormal de sus
atribuciones judiciales. Pero es claro que laprincipal
preocupaci6n de los representantes sea en el sentido
de saber qu~ es 10 que p~ensa al respecto la propia
Asamblea General.

40. Para disipar la mls mfnima duda en este punto,
los representantes pueden ver la resoluci6n 171 A <m,
debida a una brillante iniciativa de la delegaci6n de
Australia, y aprobada por una enorme mayorfa de la
ABamblea General el14 de noviembre de 1947 [113a.
sesi6n]. Esa resoluci6n, considerando que es de surna
importancia que la interpretaci6n de la Carta de las
Naclones Unidas y de las constituciones de los orga­
nismos especializados se base en principios consa­
grados del derecho internacional, y recordando que
la Corte Internacional de Justicia es el principal
6rgano judicial de las Naciones Unidas, recomienda
a los 6rganos de esta Organizaci6n y de sus organis­
mos especializados que examinen peri6dicamente los
puntos de derecho diffciles e importantes que st:rjan
en el curso de sus trabajos, y sl tales puntos son de
la competencia de la Corte Internacional de Justicia
y se refieren a cuestiones de principio que sea con­
veniente resolver, especialmente si se trata de puntos
de derecho relatives a la interpretaci6n de la Carta
de las Naciones Unidas 0 de los estatutos de los
organismos especializados, que los sometan, en soli­
citud de opini6n consultiva, a la Corte Internacional
de Justicia.

41. Es conveniente que los representantes estudien
los diSCursoB que fueron pro~unciadosen defensa de
este curso en 1947 en la Sexta' Comisi6n y en la 113a.
sesi6n plenaria. Entre los conceptos mls elocuentes
y sabios vertidos en defensa de esa tesis en la Sexta
Comisi6n, se cuenta el discurso del representante del
Reino Unido.

42. EI texto que acabamos de aprobar en la reso1u­
ci6n VII nos ofrece la oportunidad de hacerun estudio
serio, Menico y elevado de los principios que deben
guiar a los Miembros en la enumeraci6n de los terri­
torios comprendidos en las estipulaciones del Capftulo .
XI de la Carta.

43. M~xico ha tenido la honra de ser elegido como
uno de los miembros no administradores del comit~
especial que esta resoluci6n crea. La delegaci6n de
:M~xico proporcionarA. a dicho comiM un represen­
tante que contribuirA. a sus trabajos con toda objeti­
vidad, con apego a la Carta, siguiendo los lineamientos
de la posici6n que M~xico ha mantenido siempre en
la Asamblea General.

44. Nos serl muy grato colaborar con los represen­
tantes de la India y Marruecos, que son los otros
miembros n~ administradores, y con los represen­
tantes del Reino Unido, de los Estados Unidos y de los
Pafses Bajos. Babemos que nuestro trabajo va a ser
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560 Mi delegaci6n present6 tambi6n sobre estacues­
tiOn otro proyecto de resoluci6n que no figura hoy
entre las resoluciones aprobadas por la Cuarta Comi­
siOn. Este proyecto de resoluci6nqueestabaespecial­
mente encaminado a invitar a las Potencias adminis­
tradoras a fijar un calendario relativo·a la accesi6n
a la independencia - no s6lo por los pafses en fideico­
miso, sino tambi6n por los territorios no aut6nomos ­
dio lugar, en la Cuarta ComisiOn, a debates muy inte-

ci6n, destacaremos las reaoluciones aprobadas y
concernientes al Territorio en fideicomiso del Came-

"rdn bajo administrac16n del Reino Unido, una relativa
a la parte meridional del territorio [resoluciOn 1352
(XIV)] y la otra a la parte septentrional [resoluciOn
1473 (XIV)]. Tambi6n queremos saiiaiar ala atenciOn
de la Asamblea General la resoluciOn en la que se
menciona el calendario que se ha aprobado, relativo
a !~~ fe()has de la independencia de los territorios en
iideicomiso, en particular de Ruanda Urundi [reso­
luciOn 1413 (XIV»).

52. Esta cuesti6n del calendario es muy importante
y las delegaciones se dar4.n cuenta de que se trata del
verdadero problema pianteado por la emancipaci6n de
los pueblos dependientes, pues al examinar todos los
aspectos de su problema en la Cuarta ComisiOn 0 en
otros 6rganos de las Naciones Unidas, siempre se ve,
en fin de cuentas, que el medio mds eficaz de acelerar
el despertar y la evoluci6n de esos pueblos sigue
siendo el de cOlicederles la libertad, de ayudarles a
alcanzar su independencia.

53. Tambi6n queremos destacar las resoluciones que
se han aprobado en relaciOn con la asistencia Mcnica
prestada a los territorios enfideicomiso y a los terri­
torios no autOnomos.

54. Mi delegaciOn tuvo el honor de someter a la
Cuarta Comisi6nun proyecto de resoluciOn encaminado
a promover cada vez mds la asociaciOn clirecta de los
territorios no aut6nomos alos trabajos de la Cuarta
Comisi6n, y en 10 posible, a los trabajos de los orga­
nismos e~pecia1izadosde las Naciones Unidas; es este
proyecto, con algunas modificaciones, que la Asamblea
acaba de aprobar, por gran mayorfa, como resolu­
ci6n VI.

55. Asimismo, quisiera seiialar a la atenciOn de los
representantes la resoluci6n VIII, que mi delegaci6n
apoy6 y en cuyo pdrrafo 5 de- la parte dispositiva se
menciona la informaci6n de cardcter polftico relativa
a los territorios no aut6nomos. He aquf un problema.
que ha provocado intensos debates en la Cuarta Co­
misiOn. Sin embargo quiero destacar que nos ha com­
placido Mucha observar que la mayorfa de las dele­
gaciones, incluidas las de las Potencias administra-"
doras, han comprendido la necesidad absoluta de
transmitir informaci6n de car4.cter polftico sobre
los territorios no aut6nomos. Gracias a la aportaci6n
de las de:agaciones africanas directamente intere­
sadas en el problema, las delegaciones se han dado
cuenta de que no es pcsible ocuparse activamente de
los parses no aut6nomos sin plantear problemas poIr..
ticos en relaciOn con e11os, que no es posible desem­
peiiar la noble tarea encomendada a las Potencias
administradoras en virtud del Artfculo 73 del Capftulo
XI de la Carta, si se alslan los problemas econ6micos,
sociales y culturales de los problemas propiamente
polfticos que se piantean a 108 pueblos de esos terri­
torios, y de los que dependen todos los aspectos ee­
cundarios de su evoluciOn.
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acompaiiado de la cordialidad y deferencia que condu­
jeron a nuestro fecundo acuerdo de este aiio.

45. Al concluir estas palab!"as, cree que es de justicia
dejar constancia de nuestro agradecimiento yaltaesti­
maci6n al Sr. Adnan Paohachi, representante perma­
nente de Irak, cuya firme y esclarecida actuaci6n
orient6 desde el principio este asunto hacia el camino
que ha tomado ahora.

46. Sr. KOSCZIUSKO-MORIZET (Francia) (trac1ucido
del franc6s): La delegaci6n de Francia y de la Comu­
nidad desea explicar su voto sobre la resoluciOn IX
relativa a la cesaci6n en el envfo d~ la informaci6n
transmitida por los Estados Unidos da Am6rica sobre
Alaska y Hawaii.

47. Nos hemos abstenido, no porque abrigamos dudas
acerca de la legitimidad de la cesaci6n en el envlo de
informaci6n sobre esos territorios que ahora son
Estados, sino porque siempre hemos crefdo que la
Carta no autoriza a la Asamblea General a pronun­
ciarse sobre esta cuestiOn. Este es el motivo par el
que no hemos crefdo que fuera necesaria una reso­
luci6n de la Asamblea sobre la cesaci6n del envi'o de
informaciOn relativa a territorios que han alcanzado
la autonomfa; pero, una vez sentadosestosprincipios,
queremos hacer nuestras las felicitaciones que se
han dirigido a los pueblos de Alaska y Hawaii, que
ahora son miembros de la gran Federaci6n de los
Estaoos Unidos de Am6rica.

48. Sr. TOURE -(Guinea) (traducido del franc6s): Mi
delegaci6n desea explicar su voto a favor de la reso­
luci6n VITI que se ha aprobado esta maiianay a la cual
apoy6 mi delegaci6n.

49. En primer lugar, quisiera recordar que hoy, 12
de diciembre de 1959, hace exactamente un aiio que
la Rep1iblica de Guinea fue admitida como el 820

Miembro de esta OrganizaciOn internacional. Par ello
constituye para nosotros una feliz coincidencia el que
este perfodo de sesiones termine precisamente el dfa
del aniversario de nuestra admisi6n en el campo
internacional y el dfa en que la Asamblea General ha
aprobado importantes resoluciones en la Cuarta Comi­
si6n, que poclrfa ser Hamada justifica~amente Comi­
si6n para la aceleraciOn de la emancipaci6n de los
pueblos de Africa.

50. Las delegaciones de los pafses africanos siempre
han considerado a la Cuarta ComisiOn como elOrgano
en que se pueden experimentar del modo m4.s concreto
y m4.s completo la comprensi6~v fraternidad de los
pueblos, porque esta ComisiOn seocupa de una de las
tareas m4.s nobles de las Naciones Unidas, 0 sea, la
de ayudar a los pueblos no desarrollados a perfec­
cionar sus instituciones econOmicas, aociales y polf­
ticas, y a recobrar la libertad de que han side privados.
La Cuarta ComisiOn siempre ha sabido cumplir con
sus obligaciones y 10 ha demostrado una vez m4.s al
aprobar en este perfodo de sesiones proyectos de
resoluci6n que se ajustan a la realidad.

51. Mi delegaciOn, como delegaci6n africana, desea
hacer hincap16 en ello, y est4. convencida de que las
resoluciones que hemos aprobado tenclr4.nfelices con­
secuencias para el destine de los pueblos africanos.
Queremos destacar ante todo las resoluciones que
fijan la fecha en que alcanzar4.n la independencia dos
territorios enfldeicomisc: el Togobajo administre.ci6n
francesa [resoluci6n 1416 (XIV)] y Somaliabajo admi­
nistraci6n italiana [resoluciOn 1418 (XIV)]. Acontinua-
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Al hablar en la Cuarta Comisi6n [971a. sesi6n] c;lel
problema de los principios que deben enumerarse y
que debieran servir de gufa a los Miembros de las
Naciones Unidas para determinar si existe 0 no la
obligaci6n de transmitir la informaci6n que se pide
en el inciso e del Artfculo 73 de la Carta de las Nacio=
nes Unidas, el representante de M~xico resumi6 la
historia de la lucba de ciertos grupos de Estados.

65. Algunos de nosotros sabemos bien qu~maniobras
de procedimiento se han hecho en ocasiones pasadas
con objeto de derrotar al grupo de Estados que estiman
nGcesarl0 que se ayude a los pueblos no aut6nomos,
o siquiera que las Naciones Unidas se interesen por
ellos. Nos complace que finalmente no se llegara a
invocar la regIa de la mayorfa de dos tercios respecto
de esta cuesti6n, pues quienes combaten las opiniones
que hemos defendido en el pasado han podido ver que
tenfamos dicba mayorfa, y mAs, y por consiguiente,
si se hubiera invocado esa regIa, su grupo bubiera
side derrotado en la votaci6n.

66. Pero el aspecto concreto que quisiera seilalar
aquf es -al hecbo de que en la Cuarta Comisi6n deci­
dimos sobre esta base qui~nes debfan ser miembros
del comit~ especial. Estamos dispuestos a ser impar­
ciales y qUisi~ramos conocer el parecer de quienes
se oponen a que se enumeren esos principios con re­
laci6n a los territorios aIudidos.

67. En consecuencia, se ban elegido tres Potencias
administradoras - podrfamos llamarlas Potenoias
colonlales - y tres Potencias de polftica anticolonial
a fin de lograr una expresi6n equilibrada de opiniones
sobre este problema particular.

68. Mi delegaci6n debe reafirmar el principio de que.
no podemos aceptar que conun acto unilateral, consis­
tente en una medida constituciona1 destinada a incor­
porar los territorios no aut6nomos, se intente justi­
ficar la pretensiOn de que tales territorios banpasado
a formar parte integrante de un determinadopafs y de
que cabe invocar las disposiciones del pa.rrafo 7 del
Artfculo 2 de la Carta.

69. Paso ahora a referirme al proyecto de resolu­
ci6n VIII. En la Cuarta Comisi6n, mi delegaci6n intent6
explicar su opini6n acerca de la interpretaci6n del
inciso e del Artrculo 73 de la Carta en r,elaci6n con
los incisos a y b del mismo ArtIculo. Mi delegaci6n
sigue considerando que no puede haber interpretaci6n
vAlida aJguna de ninguna cUsposici6n de la Carta si no
se considera este instrumento en su conjunto, como
una entidad. Por consiguiente, creemos que debe
transmitirse informaci6n polftica respecto de los
territorios no aut6nomos. Encontramos una manera
prActica de abordar este probleme en el hecho de que
algunas Potencias Administradoras han. considerado
oportuno transmitir informaci6n polrtica respecto de .
tales territorios, ya que el objetivo1iltimo del Caprtulo
XI es el logro del gobierno propio y la independencia,
como claramente se indica en el inciso b del Artrcu­
10 73. Mi delegaci6n ha sostenido, y sostendra. siempre,
que el objetivo del CapItulo XI es bacer que se trans­
mita informaci6n, D.D s6lo de carActer social, educa­
tivo y econ6mico, sino tambi~n de cara.cter polItico.
Nos complace expresar nuestro agradecimiento y
nuestras felicitaciones a las Potencias Administra­
doras que se ban ajustado 'a los incisos a y b del
Artrculo 73 de la Carta, y quisi~ramos invitar a
aquellos que' no 10 han becbo a adoptar el mismo pro­
ceclimiento.
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.resantes eil los que se lleg6 realmente al fondo del
problema colonial. Por invitaci6n de delegaciones
amigas y despu~s de incorporar una enmiendapresen­
tada por la delegaci6n del Irak al texto de la resolu­
ci6n VDI, mi delegaci6n no insisti6 enque se examinara
su proyecto de resoluc16n en el presente perfodo de
sesiones de la Asamblea.

57. No obstante, mi delegaci6n se reservael derecho
de volver a plantear este problema enel decimoquinto
perfodo de sesiones, conveIllJida de que puede contar
con la ayuda de mucha13 delegaciones que comparten
nuestro punta de vista, a saber, que para los pafses
no aut6nomos privados de su libertad la tarea funda­
mental, la tarea ideal de las Naciones Unidas, era fijar
la iecha para la consecuc16n de su independencia y
tomar todas las medidas de otra fndole para respetar
esa fecha.

58. Mi delegaci6n querfa dejar bien sentado este punto
y aprovecha esta oportunidad para dar las gracias a la
Cuarta Comisi6n por au aportaci6n positiva, como ya
10 dije hace poco, de que se hanbeneficiado los pueblos!
de Africa con miras a su emancipaci6n.

59. Tambi~n queremos rendir homenaje al espfritu
de comprensi6n qu~ ba reinado en todos los trabajos
de esta Comisi6n, a la que consideramos como el lazo
que une al Mrica libre y no desarrollada con el resto
del mundo desarrollado•

60. Dirigimos un llamamiento urgente a las Potencias
administradoras para pedirles que pongan fin a las
brutalidades que son fruto de la incomprensi6n ante
e1 empuje irresistible de lOB pueblos hacia la plena
soberanfa. Algunas Potencias administradoras no
siempre dan pruebas de la comprensi6n deseable.
Aye!', por ejemplo, la Cuarta Comisi6n [1001a. sesi6n]
tuvo que examinar el caso de unterritorio no aut6nomo
del que procedran noticias sumamente tristes y alar­
mantes.

61. Queremos terminar nuestra Intervenci6n recor­
dando la cuesti6n planteada [837a. sesi6n] por el Pre­
sldente Sekou Tour~ en la sesi6n extraordinaria de la
Asamblea General celebrada e15 de noviembre de 1959
Oltimo. En la actualldad el problema para'Africa ya
no es el de determinar sl los pueblos tienen 0 no
derecho ala libertad. Ya no se trata de saber si esos

pueblos lograra.n 0 no la plena soberanfa, la indepen­
dencia nacional. Se trata de saber con quMn, con la
ayuda de qUi~n esos pueblos alcanzara.n la libertad y
contra qUi~n, si es preciso, deberAn alcanzar esa
libertad.

62. Quiero dirigirme a la Asamblea para'decirle que
Africa tiende bacia el Mundo una manafraterna con el
deseo de colaborar sobre una base de igualdad, de
respeto mutuo de las instituciones internas de todos
los, Estados, de cooperaci6n para que el abismo que
separa a la5 naciones no desarrolladas de las alta­
mente industrializadas tienda a desaparecer en bene­
ficio de toda la humanidad.

63. El PRESIDEN1.'E: Me permito llamar la atenci6n
de los representantes respecto a que los fundamentos
de voto deben limitarse a consideraciones precisas y
breves sobre las resoluciones aprobadas. Ruego que
10 tengan en cuenta esta vez, tanto mAs cuanto que nos
encontramos hajo la presi6n del tiempo para concluir
nuestros trabajos.

64. Srta. BROOKS (Liberia) (traducido del ingl~s):

Puedo asegurarle al Presidente que ser~ muy breve.
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TEMA 59 DEL PROGRAMA

Cuestion de Argelia (continuacion*)

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/4339)
(continuaci6n)

70$ EI PRESIDENTE: La consideract6n de este tema
fue aplazada por dos 0 tres veces en el curso de la
semana y se habra proyectado examinarla en primer
lugar esta maiiana; pero en vista de que la Primera
Comisi6n tuvo que sesionar por la manana, nos hemos
visto obligados a aprovechar ese tiempo.

71. Sr. ZEINEDDINE (Rep'l1blica Araba Unida) '(tradu­
.cido del ing16s): Vengo a presentar formalmente una
moci6n de procedimiento: la de que se vuelva a abrir
el debate sobre la cuesti6n de Argelia. Invoco en par­
ticular el artfculo 68 del reglamento y otros artfculos
aplicables a este caso.

72. No me propongo en absoluto, en esta etapa avan­
zada de nuestros debates, invitar a que se formulen
largas declaraciones sobre la cuesti6n de Argelia.
Sin embargo, con miras a lograr que nuestra discusi6n
se desarrolle en forma ordenada, como tambi6n el
examen del nuevo proyecto de resoluci6n [A/L.276]
que se ha presentado a la Asamblea General, m3 con-'
sidero obligado, por respeto al reglamento, a pedir
que se vuelva a abrir el debate. Es verdad que nos
quedan pocas horas, pero la cuesti6n de Argelia es
sumamente importante y merece que se haga un es­
fuerzo final para determinar c6mo podrfan las Na­
ciones Unidas ejercer una acci6n titil y eficaz, 10
cual exige la reapertura del. debate parauna discusi6n
breve y titil.

73. El PRESIDENTE: Pongo a votaci6n inmediata­
mente la moci6n del representante de la Reptiblica
Arabe Unida tendiente a que se reabra el debate sobre
la cuesti6n de Argelia.

Por 44 votos contra 4 y 19 abstenciones, queda apro­
bada la mocidn.

74. Sr. FEKINI (Libia), Relator de laPrimeraComi­
si6n (traducido del franc6s): Tengo el honor de pre­
sentar a la Asamblea General el informe de la Primera
Comisi6n [A/4339] sobre el examen del tema 59 del
programa titulado "Cuesti6n de Argelia".

75. Dicho informe, que se distribuy6 el 9 de diciembre
de 1959, contiene un proyecto de resoluci6n cuya apro­
baci6n se recomienda a la Asamblea General. La
Primera Comisi6n celebr6 amplios debates sobre la
cuesti6n de Argelia y examin6 los distintos aspectos
de 6sta. Los miembros de la Comisi6n prestaron
particularatenci6n a los recientes acontecimientos
relacionados con esta cuesti6n, especialmente a con­
secuencia de las declaraciones francesas del 16 de
septiembre y 10 de noviembre de 1959, yde las decla­
raciones argelinas del 28 de septiembre y 20 de no­
viembre de 1959; esos acontecimientos condujeron a
las dos partes interesadas a aceptar el derecho de
libre determinaci6n como base para la soluci6n de
esta cuesti6n. Por este motivo, en las deliberaciones
celebradas en la Primera Comisi6n prevaleci6 la
esperanza de que pronto se hallarfa una forma de
resolver la cuesti6n argelina que permitirfa a los
argelinos expresar libremente su opini6n sobre su
porvenir definitivo y, al mismo tiempo, restablecer
la paz en Argelia.

• Reanudaci6n de los trabajos de la 852a. sesi6n.

76. En el prel1mbulo del proyecto de rf~soluci6n, se
recuerdan las resoluciones sobre la cuesti6n de
Argelta que la Asamblea General aprob6 en sus perro­
dos de sesiones undecimo [resoluci6n 1012 (XI)] y duo­
decimo [resoluci6n 1184 (}QI)]. Tambien se recuerda
el p4rrafo 2 del Artrculo ldelaCarta de las Np.ciones
Unidas. Luego se reconoce el derecho del pueblo ar­
gelino a la libre determinaci6n,. se manifiesta la
profunda preocupaci6n causada por la continuaci6n
de las hostilidades en Argelia y se considera que la
actual situaci6n en Argelia constituye una amenaza
a la paz y a la seguridad internacionales. En el tiltimo
p4rrafo del pre4mbulo, la Asamblea General advierte
con satisfacci6n que las dos partes interesadas han
aceptado el derecho de libre determinaci6n comobase
para la soluci6n del problema argelino. En el tinico
pltrrafo de la parte dispositiva, la Asamblea General
encarece a las dos partes interesadas que inicien
conversaciones para determinar las condiciones nece­
sarias para hacer efectivo, tan pronto como seaposi­
ble, el derecho del pueblo argelino ala libre determi­
naci6n, incluso las condiciones para la cesaci6n del
fuegO'.
77. Por 10 tanto, tengo el honor de someter a la con­
sideraci6n de la Asamblea General este proyecto de
res01uci6J+, que la Comisian PoUtica ha aprobado y
cuya aprobaci6n recomienda a la Asamblea General.

78. Sr. BAIG (Pakist4n) (traducido del ingI6s): Como
saben las delegaciones, el grupo afro-asHitico de
Miembros de las Naciones Unidas ha celebrado fre­
cuentes reuniones durante los tiltimos dras desde que
la Primera Comisi6n aprob6 el proyecto de resolu­
ci6n que figura en su informe [A/4339]. El objeto
de estas reuniones era encontrar respuesta al difrcil
problema de qu6 podrran hacer las Naciones Unidas
para facilita:'!." la soluci6n pacffica de la cuesti6n de
Argelia.

79. De so:tJrn sabemos que algunos creen que cuanto
menos se diga 0 se haga en este perfodo de sesiones
con relaci6n a esta cuesti6n, mejor ser4. Los que
esto opinan se oponen en6rgicamente a cualquier clase
de resoluci6n que pudiera adoptarse, por moderada 0
conciliatoria que fuera. Existe un segundo sector de
opini6n que, aun cuando no se oponga a una resoluci6n
moderada y conciliatoria por parte de la Asamblea
General, considera que serra imprudente e inoportuno
indicar en t6rminos explfcitos qu6 deberfa discutirse
en las conversaciones que se celebren entre las partes
directamente interesadas. Est~ 11l.timo sector se opone
tambi6n a las palabras "las dos partes" que figuran
en el octavo p~rrafo del predmbulo y en la parte dis­
positiva del proyecto de resoluci6n aprobado por la
Primera Comisi6n.

80. En un concienzudo esfuerzo porlograrlam4xima
armonra posible, por no decir la unanimidad, el grupo
afro-asidtico de Estados Miembros ha decidido modi­
flcar substancialmente el texto del proyecto de reso­
luci6n primitivo que la Primera Comisi6n aprob6 el
7 de diciembre de 1959 por 38 votos contra. 26 y 17
abstenciones. El texto revisado, que constituye el
proyecto de resoluci6n [A/L.276] presentado en nom'"
bre de la delegaci6n del Pakistdn, es fruto del shi0'3I':'O
esfuerzo que han hecho las naciones afroasi!ticas por
respetar dentro de 10 posible el parecer de aquellas
delegaciones que se oponfan a ciertas partes del pro­
yecto de resoluci6n de la Primera Comisi6n relativas
al alcance de las conversaciones y al nfunero de par­
tes que debfan intervenir en elIas. Adem4s, en el
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proyecto de resoluci6n se ha omitido el s6ptimo p~­

rrafo del prel1mbulo 'del proyecto de resoluci6n de la
Primera Comisi6n, que declara:"••• que la actual
situaci6n en Argelia constituye una amenaza a la paz
y a la seguridad internacionales"• Tambi6n se ha
omitido el octavo p~rrafo del pre~mbulo del mismo
proyecto de resoluci6n.

81. Paso ahora a referirme al contenido de la parte
dispositiva del proyecto de resoluci6n [A/L.276l. El
pirrafo 1- no es Mis que una t:ransposici6n del qUinto
pirrafo del prel1mbulo del proyecto de resoluci6n de
la Primera Comisi6n, el cual aparece ahora en la
parte dispositiva. La Asamblea General recordar~

que el 7 de diciembre de 1959 este pl1rrafo obtuvo una
mayorfa abrumadora en la Primera Comisi6n, pues
fue aprobado por 61 votos contra 1 y 19 abstenciones.
En el pl1rrafo 2 de la parte dispositiva del nuevo pro­
yecto de resoluci6n no se habla para nada de dos
partes, ni del alcance 0 tema de las conversaciones.
S610 tiende a lograr una soluci6npacffica, democrl1tica
y justa de la cuesti6n de Argelia. Tal como estl1 redac­
tado, el segundo pl1rrafo de la parte dispositiva viene
a ser, en esencia, una repetici6n de las resoluciones
ya aprobadas por la Asamblea General en 1957 [reso­
luciones 1012 (XI) Y 1184 (X1I)], que se citan en los
pl1rrafos segundo y ttercero del pre!mbulo del nuevo
proyecto de resoluci6n. Estos dos pl1rrafos fueron
aprobados por la Primera Comisi6n el 7 de diciembre
de' 1959 por 59 votos contra 4 y 18 abstenciones.

82. Mi delegaci6n no considera necesario extenderse
sobre las concesiones que han hecho los miembros del
grupo afro-asil1tico en inter6s de una transacci6n y
de la conciliaci6n, pues tal es la funci6n Mis impor­
tante de las Naciones Unidas. El texto del proyecto
de resoluci6n que presentamos es elocuente de por sf.
Este nuevo proyecto de resoluci6n tiende a facilitar,
y de ninguna manera a entorpecer, el proceso de acer­
camiento entre Francia y Argelia. Creemos pues, que
hay que considerarlo como una expresi6n de apoyo y
aliento de la Asamblea en favor de las intenciones
declaradas de una parte, y de los deseos declarados
de la otra en 10 relativo a la cesaci6n del fuego en
Argelia y a la libre determinaci6n del pueblo argelino.
Creemos sinceramente que tal expresi6n de apoyo y
aliento serfa ventajosa 10 mismo para Francia que
para Argelia, pues ayudarfa a restaurar entre ambas
relaciones amistosas y confiadas, y promoverra en 10
porvenir el logro de estrechas relaciones basadas en
la paz, la justicia, la libertad, la armonfa y, sobre
todo, en la confianza y el respeto mutuos.

83. El hecho de que el nuevo proyecto de .resoluci6n
haya sido patrocinado 1inicamente por el Pakist~ns610
se debe a que mi pafs tiene el privilegio y el honor de
ostentar la presidencia del grupo afro-asi~tico, perc
clicho proyecto cuenta con el apoyo de muchas de las
delegaciones que actdan en las Naciones Unidas.

84. Hay otro punto que deseo dejar perfectamente
aclarado. _Por 10 que respecta a la delegaci6n del
Pakistl1n, debo declarar de la manera Mis categ6rica
y ml1s rotunda que el hecho de que patrocinemos y
apoyemos los proyectos de resoluci6n sobre Argelia
no significa en modo alguno que abriguemos senti­
mientos contrarios a Francia. Declaramos desde esta
tribuna que estamos por Francia; perc tambi6n esta­
mos par la libre determinaci6n. Nos vemos ante la
neeesidad de hacer una difrcil elecci6n entre nuestros
sentimientos en favor de Francia y nuestra fidelidad
hacia un principio fundamental que se ha convertido

en fuerza impulsora de la historia. La elecci6n nos
disgusta, perc no nos atreverfamos a vacilar ante ella.
Para concluir, pido que el proyecto de resoluci6n
presentado. en nombre de mi delegaci6n se anteponga
al proyecto de resoluci6n recomendado por la Primera
Comisi6n.

85. Sr. AMADEO (Argentina): Durante su intervenci6n
en el debate en la Primera Comisi6n [1073a. sesi6n],
la delegaci6n argentina anunci6 que votarfa a favor
del proyecto de resoluci6n de 22 Potencias si se e11­
minaba de 61 la referencia a "las dos partes". Anunci6,
asimismo, que se abstendrfa en caso de que esa ex­
presi6.h fuera mantenida. Concorde cQn este pensa­
miento, propuso que se votara separadamente las
palabras objetadas, y al mantenerse 6stas en la Pri­
mera Comisi6n, se abstuvo en el voto del proyecto en
su totalidad.

86. Ahara nos encontramos con un nuevo proyecto
de resoluci6n propuesto par el Pakistdn [A/L.276],
por el cual se introducen variantes importantes al
texto del proyecto original. Entre estas modificaciones
figura aquella que mi delegaci6n habfa indicado como
condici6n determinante de su voto afirmativo.

87. Habiendo desaparecido, pues, la raz6n que la de­
termin6 a abstenerse, la delegaci6n argentina anuncia
que votar~ favorablemente en todos sus p~rrafos el
proyecto de resoluci6n del Pakistl1n. AI manifestar
este prop6sito debemos reiterar que el voto argentino.
se funda en su permanente adhesi6n al principio de la
libre determinaci6n de los pueblos. Nos resultarfa,
en efecto, muy diffcil no prestar nuestro apoyo a tm
proyecto cuyo contenido esencial consiste en afirmar
tal principio. Mi pars, nacido a la vida independiente
en virtud de un proceso de emancipaci6n, no puede
negar a los deml1s el derecho a la libre disposici6n
de su destino. El voto argentino esti asf determinado
por su consecuencia con ese inalienable derecho.

88. Votaremos, ademl1s, en favor del proyecto de
resoluci6n porque no vemos nada en su nueva versi6n
que pueda lesionar directa 0 indirectamente el honor,
los intereses y ni siquiera la susceptibilidad de
Francia. Los vfnculos que nos unen a ese pars y que
deseamos mantener mlls fuertes que nunca, nos prohi­
birran adherir a cualquier f6rmula que no mantuviera
inc61ume ese respeto, perc creemos que el hecho de
registrar aquf solemnemente un principio enunciado
por el propio jefe riel Estado franc6s no solamente no
podrra ser considerado como lesivo para Francia, sino
por el contrario, aun 10 deberfa entender como el eco
obligado que el mensaje del 16 de septiembre de 1959
debe tener en el ~mbito de esta Asamblea.

89. Los parses afro-asi.iticos han debido hacer sin
duda un gran esfuerzo de conciliaci6n para poder
aceptar el presente texto. Si nuestro voto no se hiciera
cargo de esta actitud conciliatoria, un vasto sector del
Mundo experimentarfa una impresi6n profunda de
amargura y de resentimiento. podrra decfrsenos con
raz6n que la voluntad de armonfa y de conciliaci6n
reciben la misma acogida que la rigidez y que la
intransigencia y ella no contribuirfa a favorecer la
gran tarea del futuro, la mayor tarea que la humanidad
debe emprender, y que consiste en el reencuentro de
las razas y de las culturas, en un prop6sito de bien­
estar y de paz para todo el g6nero humano. Por eso
este voto adquiere una importancia hist6rica y tras­
ciende en niucho el problema concreto de Argelia.
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90. Consciente de es·a trascendencia, m1 delegaci6n
entiende, pues, votar hoy no solamente a favor de un
principio rector de su propia poUtica internacional,
sino tambi6n votar a favor de la causa de una mayor
comprensi6n entre Oriente y Occidente. Dios quiera
que esa comprensi6n resulte favorecida por la decisi6n
que ahora vamos a adoptar.

91. U TRANT (Birmania) (traducido del ingI6s): 8e
recordarA que en la 852a. sesi6n plenaria, celebrada
el 10 de diciembre de 1959, propuse que se aplazara
el debate, conforme al artfcuIo 76 del reglamento,
debido a que ciertas delegaciones est-aban elaborando
un proyecto de resoluci6n nioderado, 1itil y concilia­
torio sobre el tema que discutimos. Mi delegaci6n
crefa, y sigue creyendo con firmeza, que nuestras
deliberaciones debfan cuIminar en una contribuci6n
positiva a la pacffica soluci6n que todos deseamos
para la cuesti6n de Argelia.

92. El proyecto de resoluci6n patrocinado por el
PakistAn [A/L..276] es resuItado de largos yfructfferos
debates, como indiqu6 en mi breve declaraci6n, y mi
delegaci6n considera que este proyecto de resoluci6n
refleja verdaderamente la opini6n predominante en la
Asamblea General. Apenas hace faita precisar 10 que
implica este proyecto de resoluci6n. Se recue::-dan en
61 las dos resoluciones anteriores de la Asamblea
General, es decir, la resoluci6n 1012 (XI) Y la reso­
luci6n 1184 (XII). Estas dos resoluciones expresan
respectivamente la esperanza de que se encontrarA
una soluci6n pacffica, democrAtica y justa por medios
adecuados en conformidad con los principios de la
Carta, y el deseo de que se inicien conversaciones y
se utilicen otros medios apropiados con miras a lograr
una soluci6n en conformidad con los prop6sitos yprin­
cipios de la Carta.

93. Estos hechos bAsicos constituyen el segundo y
tercer pArrafos del preAmbulo del nuevo proyecto de
reso1uci6n y quisiera hacer recordar que e1 7 de
diciembre de 1959 esos mismos pArrafos recibieron
e1 apoyo de la Primera Comisi6npor 59 votos contra 4.
En el cuarto pArrafo del preAmbulo, 1a Asamb1ea
recuerda el pArrafo 2 del Artfculo 1 de)a Carta, y
tambi6n fue aprobado en la Primera Comisi6n por 59
votos contra 3. Respecto del 'Ciltimo pArrafo del
preAmbulo, en el cual la Asamblea expresa la pro­
funda preocupaci6n que ocasiona la continuaci6n de
las hostilidades en Argelia, tambi6n recibi6 el apoyo
de la Primera Comisi6n por 58 votos contra 3.

94. Por tanto, puede observarse que todos los pA­
rrafos del preAmbulo del proyecto de resoluci6n pa­
trocinado por e1 PakistAn fueron aprobados por
abrumadora mayorfa en la Primera Comisi6n, y mi
delegaci6n espera fervorosamente que la Asamblea
les darA el mismo apoyo.

95. Por otro lado, 1a parte dispositiva del proyecto
de resoluci6n de que hablo s6lo tiene dos pArrafos.
El primero, en que se reconoce el derecho del pueblo
argelino a la libre determinaci6n, es fie1 transposici6n
de uno de los pArrafos del preAmbulo do la resoluci6n
primitiva que fue aprobado en la Primera Comisi6n por
la abrumadora mayorfa de 61 votos a favor y s610 1 en
contra. No hay raz6n alguna para creer que el resul­
tado de la votaci6n de hoy sobre este pArrafo pueda
ser distinto.

96. El segundo y 11ltimo pArrafo de la parte disposi­
tiva del nuevo proyecto refleja la sinceratentativa del
patrocinador y de quienes 10 apoyan de conseguir que

se celebren conversaciones entre las partes directa­
mente interesadas con objeto de Hegar a una soluci6n
pacffica basada en el derecho ala libre determinaci6n,
que ya ha refrendado la Primera Comisi6n. Es pues
perfectamente claro que no se ha introducido en el
nuevo proyecto que se presenta ahora a la Asamblea
ninguna disposici6n que no haya sido aprobada ante­
riormente, y quisiera exhortar a la Asamblea a que
apruebe de la misma manera este nuevo proyecto de
resoluci6n.

97. Durante el debate eu la Primera Comisi6n algunas
delegaciones sostuvieron que la aprobaci6n de una re­
soluci6n retardarfa y complicarfa las conversaciones
que el Gobierno franc6s estaba dispuesto a entablar.
Permftaseme asegurar a la Asamblea que mi delega­
ci6n serfa la primera en abogar incluso por que no se
incluyera el tema de Argelia en el programa del
pr6ximo perfodo de sesiones, y con mayor raz6n
por que no se discutiera ni aprobara resoluci6n alguna,
si las circunstancias no justificaran tal inclusi6n. Mi
de1egaci6n tiene desde luego la ferviente esperanza
de que la necesidad de incluir enel programa la cues­
ti6n de Argelia no welva a surgirel ailo pr6ximo. Tal
situaci6n s610 se producirA si se toman ahora las me­
didas necesarias conforme a las disposiciones del
nuevo proyecto de resoluci6n que se discute. La apro­
baci6n de este proyecto de resoluci6n por la Asamblea
General allanarA ciertamente el camino para la cele­
braci6n de negociaciones fructfferas entre las partes
directamente interesadas, con el resultado inevitable
de que ninguna delegaci6n verl1la necesidad de pedir
la inclusi6n del tema de Argelia en los perfodos de
sesiones subsiguientes de la Asamblea General.

98. Para terminar, permi'taseme que exhorte parti­
cularmente a las delegaciones que opinan que no hace
falta aprobar ninguna resoluci6n, a que recapaciten
una .vez mAs. 8610 mediante la aprobaci6n del nuevo
proyecto de resoluci6n, muy 11tH y concUiatoria, y la
aplicaci6n rApida'y sincera de sus t6rminos, podrA el
penoso . tema de Argelia quedar definitivamente ex­
cluido de las Naciones Unidas. Para conseguir este
objetivo, mi delegaci6n votarA en favor del proyecto
de resoluci6n.

99. 8r. RIFA'I (Jordania) (traducido del ingI6s): La
delegaci6n de J ordania no se propone hacer una larga
declaraci6n. 8610 tom6 la palabra para explicar la
posici6n de mi delegaci6n con respecto al proyecto de
resoluci6n patrocinado por el PakistAn, y presentado
ala AsambleaGeneral [A/L.276]. Midelegaci6nvotad
en favor de este proyecto de resoluci6n. La haremos
por las siguientes razones.

100. En primer t6rmino, el proyecto de resoluci6n,
en el primer pArrafo de suparte dispositiva, reconoce
el derecho del pueblo argelino ala libre determinaci6n
y excluye toda ambigUedad 0 vaguedad en el reconoci­
miento de este derecho al pueblo argelino. En el se­
gundo p!rrafo de la parte dispositiva, el proyecto de
resoluci6n encarece que se celebren conversaciones
con objeto de Hegar a una soluci6n pacffica basada en
el derecho a la libre determinaci6n. Mi delegaci6n,
entre Muchas otras, cree que, en el estado actual del
problema argelino, es de impo11ancia esencial que,
para poner firl a la efusi6n de sangre en Argelia, se
celebren tales conversaciones con miras a establecer
III paz sobre la base del derecho y la justicia.

101. La segunda raz6n por la que apoyamos este pro­
yecto de resoluci6n es que comprendemos que algunoS
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tribuyeron a establecer, los exhortamos a quecontri­
buyan a la aprobaci6n de una resoluci6n justapor esta
Asamblea General. En aras del objetivo de asegurar
la paz en nuestra zona y de mantener la armonra y la
amistad en las relaciones internacionales, les pedimos
que asuman una actitud constructiva con respecto ala
s1tuaci6n en Argelia. Nuestra ses16n de b.oyes de par­
ticular importancia: determinar4 si los Miembros de
las Naciones Unidas son 0 no capaces de contribuir a
la paz del mundo, 0 sl permanecen indiferentes ante
una tr4gica guerra que ya ha causado un mi1l6n de
vfctimas. Cada voto entrailar4 hoy' una grave respon­
sabilidad ante la histol'ia y la. humanidad. 8i el voto
as negativo, servir4 paraprolongarlaguerraytolerar
el sufrimiento. 8i es afirmativo, contribuir4 a salvar
muchas vidas hlimanas e impedir nuevas destruc­
ciones.

104. Esperamos sinceramente que el proyecto de
resoluci6n del PakistAn sea aprobado por una mayorra
abrumadora y que se Yea libre de las dificultades con
que tropez6 la resoluci6n afro-asiAtica en la Primera
Comisi6n. Pero, si no llegara a ser aprobado, siempre
serA alentador para nosotros saber que ha recibido el
apoyo de Miembros que se levantan para defender la
causa del derecho en cualesquier circunstancias, y
siempre seguir4 siendo verdad el viejo aforismo de
que el derecho se defiende por sr solo.

855a. sesi6n - 12 de diciembre de 1959
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distinguidos representantes ajenos al grupo afro-asiA­
tico, que no pudieron apoyar el proyecto de resoluci6n
afro-asiAtico en la Primera Comisi6n deseaban since­
ramente contribuir a los esfuerzos desUnados a lograr
una soluci6n pacffica para el problema argelino me­
diante una resoluci6n aceptable para todas las partes.
Indicaron que un proyecto de resoluci6n conciliatorio
les permitirra hacerlo asr. Creemos que este nuevo
proyecto de resoluci6n serA aceptable paraestas dele­
gaciones no Arabes y que podrAn darle au voto afirma­
tivo.

102. En tercer t~rmino, creemos que si las Naciones
Unidas no hacen nada, menguar4n su prestigio y su
efieacia. Por todo ello, hemos considerado necesario
que el debate sobre la cuesti6n de Argelia culmine en
una resoluci6n que exprese la preocupaci6n de la
Asamblea General y estimule los esfuerzos encami­
nados a lograr la paz en Argelia.

103. En cuarto t~rmino, esperamos que quienes se
opusieron a la resoluci6n afro-asi4tica en la Primera
Comisi6n podr4n ahora, en vista de los t~rminoscon­
eiliatorios del nuevo proyecto de resoluci6n, asumir
una aetitud favorable y prestar su cooperaci6n. Dado
el importante papel que algunos de ellos desempeftan
en los asuntos mundtales, es de esyerar que no dejarAn
de apoyar la causa de la paz en tierra Arabe, parti­
eularmente trat4ndose de un problema tan grave ytan
serio como el que examinamos hoy. En nombre de los
elevados principios que esos Estados Miembros con-
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